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Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Montage und der Benutzung

sorgfaltig durch. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir eventuell auftretende

Fragen auf.
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Motorized Screen Power Specifications

m @5 x 40mm Schrauben mit Diibel

m M5x10 Schrauben 6x
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ACHTUNG

Bitte stellen Sie sicher, dass sich kein Staub oder Schmutz auf der Gewebeoberflache befindet, bevor Sie das
Tuch zuriick in das Gehause einfahren.

Die empfohlene Dauerbetriebszeit betragt 50 Sekunden, danach sollten Sie 350 Sekunden fiir einen weiteren
Dauerbetrieb warten. Der Motor geht in den Uberhitzungsschutz-Status iber und stoppt den Betrieb fiir jeweils
4 Minuten.

Fir den Motor wird kein Schmiermittel benétigt.

Eine eigenhandige Veranderung der Stopp-Punkte kann zur ernsthaften Produktbeschadigungen fiihren. Bei
Anderungswiinschen kontaktieren Sie zuerst Ihren Handler oder den Hersteller.
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Motor adjusting slot

Die Garantie ist nur giltig, wenn Sie die nachstehenden Anweisungen genau befolgen! UnsachgemanRer
Gebrauch und unsachgeméane Pflege kénnen schwere Verletzungen und/oder Schaden verursachen!

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben bei Verwendung der Wandhalterung fest angezogen sind, um
Beschéadigungen zu vermeiden.

Vergewissern Sie sich, dass die Wand/ Decke, die Sie fiir die Installation gewahlt haben, eben und tragfahig ist.
Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen, da jede Beschadigung der Leinwandoberflache die Bildqualitat
beeintrachtigt:

1. Beriihren Sie das Projektionstuch nicht mit der Hand.

2. Schreiben oder zeichnen Sie nicht auf die Tuchoberflache.

3. Stechen Sie nicht mit dem Finger oder Kantenwerkzeugen in die Tuchoberfliche, da dies Kratzer oder
Risse verursachen kann.

4. Zur Reinigung verwenden Sie bitte ausschlieRlich lauwarmes Wasser und ein weiches Tuch.

Fahren Sie die Leinwand nach jedem Gebrauch wieder ein.

Achten Sie darauf, dass die Leinwand bei der Montage waagerecht installiert wird.

Ziehen Sie nicht mit den Handen an zwei Seiten des Projektionstuches, falten Sie das Projektionstuch nicht.
Um unnétige Schaden zu vermeiden, sollte die Bedienung und Wartung des Bildschirms von einem
Erwachsenen durchgefiihrt werden.

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
kann zu Verletzungen oder zur Beschadigung

Die Leinwand sollte an einem sicheren Ort installiert
werden, um Unfélle oder das Herunterfallen des

- Tuches zu vermeiden.

des Produkts flihren.

Ziehen Sie die Leinwand nach jedem Gebrauch
0 zurlick. Wenn Sie die Leinwand (iber einen

. . n B Bitte wenden Sie sich fiir Reparatur- oder
langeren Zeitraum hangen lassen, kann sich das
9 9 ! Wartungsarbeiten an lhren Handler vor Ort und

Voltage Frequency Watts

Application

230V/120v/100V 50Hz/60Hz 90W/80W

Vermeiden Sie es, irgendetwas an die Leinwand zu
hangen, da die Leinwand herunterfallen kénnte.

Gewebe l6sen.
! kontaktieren Sie uns, wenn Sie weitere Fragen haben.
Vermeiden Sie es, die Vorrichtungen selbst

auseinanderzunehmen. Lose Teile kdnnen dazu fiihren,
dass die Leinwand herunterfallt.

Applies up to 120" motorized screens

Nicht auseinandernehmen und durch unbekannte Teile ersetzen. Sollten Probleme auftreten, wenden Sie sich

bitte an lhren Handler vor Ort. Anderungen der Produktspezifikationen sind vorbehalten.




Fernbedienung / \ Installation /

Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung, um sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen Komponenten haben.
Es gibt drei InstallationsmaRnahmen fiir dieses Produkt:
e Wandmontage

Tastenfunktion
e Deckenmontage
LED f 1. Driicken Sie die Taste UP, um die Leinwand einfahren zu lassen. o Deckenaufhangung
[
2. Driicken Sie die STOP-Taste, um die Leinwand anzuhalten.
uP 3. Driicken Sie die Taste DOWN, um die Leinwand auszufahren. Der Installationsabstand kann je nach Bedarf durch Verstellen der Montagewinkel verandert werden, wobei die
STOP 4. Driicken Sie die Taste MICRO-UP, um die Leinwand in kleinen |degle Position gefundﬁ:r? ist, \{venr? sich der Monte‘\.gewmkel an §emem nach?tgelegenen Punkt zur Endkappe
DOWN . . . befindet, wodurch unnétige Vibrationen oder Gerausche reduziert werden kénnen.
Schritten einzufahren (150 ms fiir jede Bewegung).
Micro-up | | Micro-down 5. Driicken Sie die Taste MICRO-DOWN, um die Leinwand in kleinen
Schritten auszufahren (150 ms fiir jede Bewegung). Wand- und Deckenmontage:
ACHTUNG:
Model:AC127 ; Eerli\/!inqestgbsta:dl zwischen Fe;nbgdiemlmg;ng Empfénger: 50cm 1. Befestigen Sie die Wand-/Deckenhalterungen mit den fiir Ihr Installationort geeigneten Schrauben.
- un t.'.on'en innerhalb von 8 min horizontaler Richtung vom 2. Achten Sie darauf, dass die Halterungen waagerecht und in der Nahe der Enden des Geh&uses
Empféanger zur Fernbedienung ngebracht werden. Befestigen Sie sie an der Wand oder Decke, nicht an beiden (Abb. 1)
3. Den Startport der Fernbedienung wéhrend des Betriebs nicht angebrac erden. betestigen Sie sie an der ¥vand oder Decke, nicht an beide o
abdecken
4. Striktes Verbot des Betriebs in feuchter oder
Push down Hochtemperaturumgebung.
v 5. Ersetzen der Batterien, wenn das Signal schwach oder kein Signal
s O O vorhanden ist.

6. Batterien fiir die Fernbedienung: 2x CR2032-Knopfzelle

Batterie-Tausch:

1. Fernbedienung umdrehen, in Pfeilmarkierung nach unten driicken,
um die Abdeckung zu &ffnen.

2. Setzen Sie zwei Zellen der Batterie ein und stellen Sie die Richtung
10

der positiven und negativen Elektrode ein, wie abgebildet.
3. Schlieen Sie den Batteriefachdeckel.

J Abb. 1

Installation Steps

a) Holzuntergrund: Bohren Sie die 5 x 40 Schrauben durch die entsprechenden Lécher in der Halterung
(Abb. 2-3).

b) Steinuntergrund: Bohren Sie 5 x 40 Lécher in den Untergrund vor, setzten die Dibel ein und
befestigen die Montagewinkel mit den Schrauben an der Wand (Abb. 4-5).
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Installation an einer Installation an einer Installation an einer Installation an einer
Holzwand Holzdecke Steinwand Steindecke

1.Wenn zwischen dem |
Fernbedienung Sichtkontakt hergestellt werden Ka
muss nicht zwingend das IR Auge verwendet werden
2.Sobald kein Sichtkontakt zwischen Sensor und IR
Fernbedienung hergestellt werden kann, verwenden
Sie das IR Auge und richten dies so aus, dass der
Sichtkontakt wieder hergestellt wird.

Manuelle Steuerung

Mit der Taste "Manual Control Button" kénnen Sie die
Leinwand per Tastendruck steuern. Die Steuerung folgt
dieser Prioritat: Abwarts-Stop-Aufwarts-Stop-Abwarts.

Manual Control Button



3. Lésen Sie die Feststellschraube, um die Schelle ganz nach unten zu senken (Abb. 6-7). Deckenaufhangung

Jedes Ende des Leinwandgehauses muss mit einem Deckenhaken (nicht mitgeliefert) montiert werden. Stellen Sie
sicher, dass das Aufhéangesystem (Kabel und/oder Haken) das Gewicht der Leinwand tragen kann.
1. Boden Sie zwei passende Locher fiir die verwendeten Deckenhaken vor und Installieren Sie diesen mit Dibel und

Haken in der Decke (Abb. 12).
[T

Feststellschraube Schelle

Abb. 6 Abb. 7 "
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3 Abb. 12

4. Befestigen Sie die Leinwand, indem Sie die Geh&usenuten iiber die Biigelhaken schieben (Abb. 8-9). 2. Vel;wenden(Sie drei M5;<10mm-Schrauben, um die Deckendsen wie abgebildet an den Wand- und Deckenhalterungen
zu befestigen (Abb. 13-14).
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Oberer Haken

1 [T

Unterer Haken

Abb. 8 Abb. 9 3. Befestigen Sie die Wand- und Deckenhalterungen am Gehause, wie in den Abbildungen 15 und 16 gezeigt.

5. Ziehen Sie die Feststellschraube an, um die Leinwand sicher zu befestigen (Abb. 10-11).

Abb. 16
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4. Platzieren Sie Haken durch die Deckendsen, um die Leinwand wie abgebildet aufzuhangen (Abb. 17).

Abb. 10 Abb. 11
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